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. Interpelacija

» gastupnika Spindics, Dr, Laginje i dne-
< gova na- fjeg: prouzvifenost g. ministra

: mpravitelja ‘ministaratva no-
tarnjih posala. o
‘- Pryopodpisani zastapdlel upravili s
- dge 30. mavta 1838. 1a njeg, prenziide-
* nést, g ministra predsjednlka i npravitelja
¢ ministarstva nutarnjih ‘posdla, ‘upity da Ii
jo mjrg, preuzvifenost voljna'na put stati
ezodvlatno potalijanéenjn "pokrajive Istre,
" gdie to g lititke obladti snatavne prova-
* djajn. U dokaz tomn pokazana bijads jedna
* sluibens dopisnica ‘u talijanskom’ jezikm,
* gpravljexn jedoumu hrvatskemn draztva i
fiavedeno bijade nbdenito opaZanje, crpljeno
iz prakse obdevmog jezika e, kr. politié-
Kih oblasti. . )
) Nieg. prenzvidenost odgovorila jo na-
"kon udinjen:h izvida dne 21. aprila 1898,
' @a bijase reéena dopisnicd pometnjom pi-
sarne dofiénng kotarskeg poglavarstea
" odaslana | da je ona dopisnica jedina one
“yrati, dometnuy 08 88 u Iatr, kao i u
“.obde 1 itavom djelokrngn namjestnidtva
u Tretu drze politicke oblastl Evrsto na-
“gela, da se riedi svaki poduesak u omom
jeziku. n kojem bijade sastavijen®.
. Fao odgover na te upravie je prvo-
* spomennti zastopnik 94 drogovi dns 6.
maja 1698. na pjeg. prevzvisenost g. mi-
* piatra predsjedoika i upravitelja ministar-
stva nutarniili posala upit, kojim je do-
kazan neiznjernim mnoitvom primjora, da
" ona dopismcs nija jedna jedina one vratl,
“gego dn se ju imade smatrati pravilom
“kad onog o kr. kotarskog poglavarstva,
“te da pe nesluzi samo ono nega i ostallh
pet poglavarstva n Tstrd, te ono n Goriei,
‘u pokrajini Gorica — Gradidka, i ovim
jednako stojedn oblast za Trat | okolicu
{magstrat), e. k. namjestnictve, te vedina
_drogih cesaro kraljevskih kano i dragih
oblasti 8a hreatskimi i slovenskimi stran-
—

-'prédsjednika i

FODLISTAK.
Slicice iz Cresa.
(Dalje)

Iz svega toga vi ved sami vidite ko-
liko je to Givoke polje, a da se samo
malke dotakpemo pojedinih predmets,
mogla bi se napisati debela knjiga. 8 toga
ja ¢o se ogramdti na neke opazke, kuje
e vam biti shvatljivije i koristoije nego
“da bib pamssoe bogzns kolike o tom.

to se tide poloiaja otoka Cresas,veé

i sliepci vide, da nije a Italiji, nego

Evarnern, u staroj glasovite] Liburniji;
koja sa prostirala na istok od rieke Rade
(Arsa) tin do Erke Skradinske, Sto sad
“atinjava hrvatsko-dalmatinsko Frimerfe.
Cres, Losivj, Erk, Rab, Pag otoci su o
Libaraifi, keji ved godins 1691-92 pripa-
dahu mlatadkomu duzdn. No kad se gori

resena godina radilo o provedbi nekibh er-

Yovnih zakona za samu Italijo ,ed Iscle

"adjacenti* i mislilo se, da te cdredbe mo-
zle bi se produljiti 1 nakvarnerske otoke

spadajude jtalijanskomu gospodstre, zapi-

4ano bi u Rimu: da Ii ti otocl morajo se
_biatrati pod imenom: ,Jsole adjzcenti®
aveti Zbor odlndno odgoveri: ,che Cherso

#.lg altre Isole del Quarnero non ven-
gono sotto tal mome, abbench? soggetie al

"Dominlo veneto,* A n Rimn znadu mnogo
¢ geografiji, jer imade ave atarinske karte

»

gnde pripada 1 ovomn ili onomn neroda.

. i kam:skorolzkl]l:ﬂ!'o ‘ta.liia

‘| faktor, po kom 38 moZa bez fkakva okii-

geografidne, pa 8 boga © stanju st da raz-

T TR
kim 1§ nje-
mackim, jezikom.. i e ol
2, Tim, bijsde’ jasmp_dokazano, da bi
aoduzéti jEvidi, na-kbjs'Ee 1o ‘njeg.. pren-
Zyidenost osignila} krivi I+elatiniti;da’se
. Primotjn-inedrie +nadels;” da se svaki
podoesak riedl u onom jezikn; o kojen
bijade sastavljen ; da se obdisa poznatini
bryatgkiiii, i slovenskimi strankawi 1°8
cnafvini, knje’s8’ slnZe hrvatskim li slo-
venskim jexikom'cd strane 'desaro-kraljdv-
akih ne samo politickih, ved i dragih,
kane :&to i aa strane drogik oblastih nta-
ljanskom ill pjemackom jeziku, i da ge
tako sostavio primorci potalijanduju.

" Na ofiposni opit teima do dapay od-
govora, Suatav tajtrajei nadalje, ‘njega e
tiods - dapage 4. prisileimi sredstvi uzdrdati,

...Tz avih; stroka javne: uprave, iz svih

krajava, zemlje . moZe 8s dokaza: navesti
za to, dd o kr. oblastl neobée ss hrvat-
dldmi il slovenskimi atrapkami hrvatski
il slovenskl, kao Elo nam to pokazuje i
dopia- ¢. kr. kotarskoga poglavarstva n
Pazinu od dne B1. agosta {, g. br. 6683 na
#upni ured u Lindaru; i da bad tako po-
stupaju e k. politiche oblastl, doéim sn
primjerico nekoje c: kr. oblasti hrvatske
podneske novokomstitwiranog Zzastupstva
.obdine Vidnjan riedile hrvatsk, riesilo ik
& k. kotarsko poglavarsivo u Porefn .ta-
1}janski.
Tpj sustav razsvietliti demo joite
gamo 58 nekojimi naredbami ¢, k. namjest-
niftva, dotifno sa odoosnim pestapanjem
jatoga. '

Trsta glasi ovako:

.Br. 18315/VIII 1897, Polag prijave
¢. k. kotarskoga snda u Motovann od dne
26. agusta t. g. br. 6708. edbio je Znpal
wred n Giadini jedan ualijanski dop's
istoga u posln maticah sa opazkem, [i13
¢o primnti samo doplse, sastavljene u h-
yutskom, slovenskom, latinskem dapade i
v deskom jezikw, jer da mavedno talijan-
ski jezlk nerazumije.

Poite spada tallianski jezik u Jstrl
medjn zemaliske jezike, oije opravdano
postupanjs navedenog Znpoog urada kano
matiénog ureda,

Umoljava se slazbeno nljudno preéastni
biskupski ovdinarijat, kown je imata stidi
i neposredno prijava ces, kr. Lotarskoga
sadn u Motoyonu w tom posla, da
poduéi primjeveno Zupoi ured kano ma-

Jodoa naredba c. k. namjestniétva d),

il ute 0 Gradind, koji se malazi ofito
iL'dpriec] 83 timafenjem 'po Jstom nave-

no'tdeiog ' §,' 19 dridvneg temelinog zakona
a-{od . dnd. 21

i ecembra 1867, D.'Z. L. br,
T42 da jwe’ pritiati tilijanske dopise, prl
Zaminr oftaje dskako prosts refemomu Znp-
nomu prade B vlastitom dopisivanju sluZiti
sé i jedfitm™ drugim zemaljskim_jesikom.

'Obzirém tna podnzete korake neka
izvoli predastni biskupski ordinarijat o
tomu ‘amo jzvjestitl.

Trat, 8. geptembra 1897.

. C. k. namjestnik Rinaldini 0. r.

Preé, biskupskomn ordinarjatn u Trata®,

Ovaj_slusaj netreba tumata. Podto
spada talljaneki jezik u Tstrl medjn ze-
maljske jezlké, mora e Zopni wred — a
2opi sa hrvatukim pukom -— kao matiéni u-
rad prisilitl, da prima talifanske dopise ! Od
ordinarijata dobije Zupni ured jedne hr-
vatske Zuge prepis njemadke naredbe, po
kojoj mora da prima talijanske dopisel
Talljanskim Zupnim uredom, koji su tako-
djer matléni uredi, nife stigao nikada od
strang ¢. k. oblastib, koje bi morale je-
dnako s svimi postopati, dopis u hrvat-
skom jeziku, koji je takodjer zemaljskim
jezikom t Iatrl; & njimi ne dopisuju niti
hevataki niti njemadki, nego same talijan-
gki, kao #to bi ss moralo sa hrvatskimi
hrvatski dopisivati.

04 riedi do riefl navedena naredba
potlde iz dobe namjestnikovanja sada ved
awirovljenog namjestnika.

NiZe navedena naredba jest iz dobe
namjestuikovania sadainjez mamjestnika:
" 1,Br. 12212/JX 1897, Kao 3to jo raz-
¥iddo 12 priloga nije hotio da primi Zupmik
0 Grofani jedan nfemadki sastavljeni po-
ziv ¢. k. Lotarskoga poglavarstya u Kopro
u jednom matinom posin. -

Zupni oredi sluze u svojstra mati€nib
oreda na temseljn vlasti podieljene njim
od drZave, te pisn kao takoevi privatni,
ved javal uredi.

Do sala nije joste odredjenc o jezikuo,
u kojem jmadu politicke oblasti i Zupni
nredl’ obditi.

Zupni wedi neimajn pako kae javni
matiéni uredi nikakvo prave propisivatl
oblasti, o Lojem jezikn ima s njima do-
pisivati. .

Oni nisu dakle niti ovladteni sluZbena
spise, sastavliens © jednom zemaljskom
jeziku, neriesene odbiti,

Oni imaju dapade takove spise pri-

mati i mertitornoj Yiefithi podvréi. Poito
bi mogle nastati, iz njikove protimbe ne-
mile pometnje u javmoj sluibi, naile b se
nawjgstaiitvo kod. opetovanja takove. pro-
timbe prisiljenim postapati sx svom stro-
godén proti neposladnim U predstojedem
slofajn melim, da se Zopumika n Grodani
fzvoli uputiti, da zadavolji zahtievn c. kr.
kotarskoga poglavarstva u Kopra radi iz-
viedtaja n poslu ciepljenja kozica najdolje
do 23. t. mj. inaée je obvezano hotarsko
poglavarstvo polag istodobme npute, da
dade na trodek i pogibelj Zopnikovn
pe avojem dinovmky izvjedtaj izraditi.

O poduzetoj mjeri neka se izvoli amo
izviestiti.

Trst, 14, junija 1898,

C. k. namjesinik Gogs v. 1.

Prefastnomu biskupskomn ordinarijatn
u Trstu=,

Ova naradba podpisana je dakle od
sadafnjegs namjestnika, potiée iz najno-
vijs dobe — 14. junija 1898. — iz dobe
poslie odgovora njeg. premzvidenosti g.
ministra predsjednika od doe 21. aprila
1898., tife se jednog Zupnikn m &isto slo-
venakoj Zapi, a bijaie pronzrogena sludajem,
gdis je na slovenski podnesak Zupoog
nreda u Grofani shiedila njemadka riefitha
¢. kr. kotaraskega poglavmstva n Kopru.

U ovom sluéajn ide 88 u mpogodem
dalje nego 1i u prvo navedeno] naredbi,
Zupni nredi, kao notiéni wredi, jesa od
drzave delegnvana vlast, jesn javoi oredi!
Oui imady kao takovi primati poslovne
dopise politiékil oblasti te iste riefavad, bili
ovi poslovni dopisi o gvom slufaju nje-
madki o drugh sludajih talijanski sastav-
ljeni, bez obzira na to, Sto Rt sleZe B
slavenskih Zupah! Zabtjevaju Ii oni eod
atrane ¢ kr. oblastih slovenske dopise,
kao 3o imadn prave polag zakons, iada
znsél to propisivati ¢ k. oblastim jezik,
kojim da se slaie! Njemadki jemk. koji
nebijaie ved #a vlada Pretis — Rinal-
dini-ave zemaljskim jezikom u Istri, po-
stao je takovim za vlade GoEssove. Ako
nastape pometnje u javaej sleibi, tada
nije tomn kriv Zinovoik c. k. oblasti, keji
postupa nezakoenito, nepravadno i pristrano,
nege fupnik, koji 8= sluZi avejim zakoni-
tim pravom; i radi toga onje neposlu3an,
prlosljiv, proti npjemu postnpa se stroge,
ta de se dati spise po posebnih éinovnicith
na njegov trodak i pogibelj izraditi.

(Konac sliedi).

Narodni pugki jezik i on je odlnénl

evanjs suditi kome plemenn iI' narodn
pripada Zitelistve jedna pokraj ne ili grada.
Da prosti puk a Cresu rabi hrvatski jeaik,
kake ga je rabio veé od 1300 let nazad,
stvar je tako jasua, datomu necw nijedan
pametan Goviek prigovoriti bie taj jealk
dijalekt 1li Sisto hrvatski,to je sve jedno.
Ako je Cres sa Dalmacijom bio pod gos-
pedstvom Carigrada i Venecije, je da i
se je tim otok obrnve na desnn ili na
liva rakn? Ako sa u Cresu govori tali-
janski, jer smo u doticajn neprakiduom 3
talijanskim narodom; ake muogi i maogi
zoedu raznib jezika, jer sm ih uélli, to ne
wnaéi ni najmanje, da jo puk izgubio svoj
hreatski dijalekt, & po tom, da se nije
promienila ni geografija ni etnografija
grada Crésa glede poloZaja i svog jezika.
Pok # Creso govori, i govoriti de hryats
ski naprkos, da nima svojih gkola; & sta-
pite 1i samo van grada. ni po jugu.oi po
tramontani, ved za talijanski jezik neznadn
da B i postoji. ’

Noanja, odids, # ona od vajkada raz-
izéivase pojedine navode, i jednomf te
istomn marodn vrst noinje dokazivala je
pokrajion ili Lkotar, u Ekome pribiva do-
titna ogoba. Slaveni, Italijani, Franeuzi,
Apavjolel, Bnglexi itd, " imadiabit’ svéjn o0«
diéo, i to polag wrsti staliss, Kome sm
pripadali: pok imao sgvoju''no¥ujo, svofu
takodjer plemidi, knezovi i isti kealjevi; 1

100 lot nazad, nemirni dub nadshne Fran-
cuze, da izjednade sve parode slobodom i
jednakostjn, ali sa dulwm mnemorala, raz-
vratnidtva oveli sn i jednake vrat nodnje,
koje i ako je jedoostavna, pokazuje wo-
stalom prave miserio. Svioni vidl i manji,
kojim je bilo do slobodei promjene, olje-
rugke prigrlife tn namelnaiz nakazo, ali
puk ostade pri svojei i nzdria asvoj stari
obidaj tako, da i danadnji prosti puk idje
pu stard, a 0 tom se naviasite odlikujn
Slaveni, U Cresu od 20 gndina ovamo
zavlddala ja ,moda* i medju Ropadima
tako, da njibove kderi se rese kao da au
kapitanice, da na refem, prave vlastelice.
Ali to nije niita drogoe nego jedona nen-
rednost, jedna prava pokvarenost, koja ne
ulazi da promieni obligje stvari, nego da
npropasti obitelj«ku ekonomij, Da se po
pravici sodi o narodaosti jednoga grads,
ne valja paziti na Zenske glave, a kojih
sn dupe éesto Lose, a kratka pamet, nego
osvriati se na ozbiline i pametne. Nije
tomo vele kad en djevojke nosile .Zlpe,
i psuknje* od domadega sukma, po pri-
mjere-avojih matera i babli: a modki odi-
vali bi gade do kolena i dolamu & vezen-
kami, kap pokejoi Jurid Huejevina. A vidie
pa i dobro poznavao jednu plemenitc
gtaricy, mater podtenoga trgoves, i dru-
gogs 8inm velendenoga liednika, koja je
nosila sgkajo i 20pu i pokrivala glava,
ne § ,kapelinom® nego g ,polidem®, i u-
vjeravala mse, da w vrime mladosti i go-

anjom bi se ponosili. A kad tamo wnprav

spodje 1 gospodjics od vlastelske 1tke

pisu se drugadije obmdivale. A po selim
kakva je no$njs? Talijanska? Ah, po
djuvlu, du idje jedan s Orleca ili s Bre-
zaca u Itulijn, vjere mi, da bi sa okolo
njega okoupilo vide svjetine, mego da bi
dodao s Afrike Menelik; i ne bi ga tali-
jaol primudi za svoga, jer oue modnje misn
nikad vidili, i pitadi bi ga: ,dize, dizé vo
golantome, ma casa proprio no jeri a casa,
¢o i ¥ ha ciolto la mesura de quele bra-
ghet! Iz toga valja zakljnditi, da nosaja
prostoga puka, isto kao i jezik, oznaduje
parod, komo pripada. Cres dakle ni sa o-
voga pogleda nije talijanski grad.

A ato da refem od pridjevaka ? Izu.
zev ono malo dozotskib, fuclanskib i rovi-
njezkib, sva imena svriavajn na 4 i toga
radi gisto sn hrvatska u grado i pe vanj-
£dini. Da pade i one malo talijraskik 1 Ja-
tinakil imena, pokvarena s iz jerika hr-
vatskoga, i éastne obitelji, koje se tim
imenom dide, dodle su iz Hrvatske. Dakle,
da zaglavimo: Cres je grad hrvatski ne
samo radi njegovih sassi, kojimi bi htjeo
doktor Coglievizy dokazati, da je talijan-
ski, negoi radi njegovog poleZaja, jeziks {
narodne modnje, Sto sve ukupno nema ni-
ita obdenitoga sa poloZajem, jezikotn, no-
Znjom talijanske kraljevive. Ako pak tomu
joi dodame hrvatske nade obifaje, starin-
gka pjesme, toli ljubavne koli religijozne,
gve to vife do poskoditi znalaj hrvatshi,
karakter nafep milog grada.-— Altro che!
(Eonac sliedi))




Slavenski jezik:u- katolickej crkvi.
Svetog Sbora za chrede
ua nadbisiope, biskups § exdinarije
pokrajind goritke, zadarike i ragrebatlke

negrijateljem Talijaus.

. . . pismo : .
o porabi elavenskog jezika u svetoj Hiorgil

- (Homae)

Vil. Bisknpom bit o duZnost prife
svetog redjenja vznaditi klerike, kofi dw
85 odrede za latinske ili kojl za starco-
slavenske orkve, obaviestiv se prije o volii
i dispoziciji redjenika, osim ako inaa ne
uzirazi potreba erkve. |

VIII. Ako koji svedenik, doznafen
erkvi, gje s8 rabi jezik latinski,” morade
na slnghn dropgej crkei, koja uiva povla-
sticn starpalavenskog jeziks, wmorat ée
oadje svefann misn drZati i &asove pjevati
jezikom staroslavenskim; no ipak bit da
ma slobodno privatno misa govoriti 1 ka-
ponicke &asove obavljati jezikom Iatinskim,

Isto opet neka se rekeo o svedeniku
odredjonn erkyi staroslavenskoga jezika,
sko mu moZebit uzbude sluziti latinakoj
crkvi. .

Bit ¢s isto take slobodno svece-
nikomm oznadenims erkvi latinskoga govora
u todjoj orkvi, koja ima povlasticn jezika
staroslavenskoga, goveritt privatnu misu
latinskim jezikoms.

Opet svedenici, doznaceni crivam sta~
rodlavenskog jezika, mofl da istim jezikom
privatno misiti u erkvah, gdje se rabi je-
gik latmski.

TX. Bit & istotake slobodoo svedeni-
kom, doznatenim crkvi latinskoga govora,
o tudjoj erkvl, koja ima poviasticn jezika
staroalovenskoga, goveritl privaton misu
atipskim jezikom. .

Opet svedenici, doznadeni crkvam sta.
roslavenskog jezika, modi da istim jezikom
privatno misiti u erkvah, gdje se rabi jezik
latinski.

X. Gdje jo zavladao obiéaj u sveéa-
noj misi pjevati slavenski poslanicn i
evangjelje, iza kako ih se adpjevale latin-
skiw one crbve jezikom, takuv obiZaj modi
ée se drzati, samo da ge rabi jezik sta-
roslavensky. U misah pako Zopnih bit de
slobodno iza éitanja evangielja proditati
g8 jenkom puckim za pastirakn poduku
vjeraika,

X1 ako moZebit v Znpah, koje imaju
jezik starostavenski, netko od viernika ne
da diete kratiti, osim da se krsti po la-
tinskom obrednikn ; ili ake koji ne de da
s vienéajo, osim da se sveti obrad obavi
Iatinskim jezikom : Zupnik neks ih sgedno
podudi i opomene; & ostanu li joi n svem
midljenju, neka podieli krst il Zenitbeni
blagoslov privatne latinskim jezikom.

Neka se opet take 3int i o Zopi la-
tinskop jezika, ako koji svakako trafi, da
ge racani obredi obave slavenakim jezikom.

XII. U propovjedanin riefl BoZje ili
u drogikt bugoeslnZnib Einih, koji nisn strogo
litargijski, dopudta se vabitl jezik slaven-
gki pucki na dobro i korist vjernikd, dr-
2edi ge ipak obdenitih odluka ovoga sve-
tog Shora za obrede.

XIIL Biskupi onih krajeva, gdje je
u porabi isti jezik domadi, neks pledaje
da se priredi jedaolik prievod molitava i
piesama, sto ih puk njeguje usvojoj erkvi,
za to, da koji priedjo iz jedne u drugu
pokrajion ili fopw, ne amidjs pa ikukve
razlike u molitvi i pjevanju.

XIV. PoboZne knjige, n kojih se ma-
jazi puéki prieved liturgijakih molitava 2u
privatnn jedino uporabn kridauna, neka su
od biskapa valjano pregledane i odebrene.

Dane u Rimn iz sekretarije sv. Sbora
za cbrede, dne 5. agusla, godine 1896

C. kard. Mazzella S, 0. S. prefekt
0. Punfti 8. 0. 8. sekretar.

koji nsprkos dugim i poltemim sluZbam
bijaba prije vremena umirovlieni, izgubly
tim poboljianje svojih prihoda, koji bi im
bili o dobar -3as dodli s novom uredbom
¢inovynickih plada.

@ovorili dte htjeli neki ndvories, ovom
¢e se prezirn pridmuziti takodjer i ongj

sima i poniZeni u svojem samoljubjn, samo
i zasluga, keji su sgmimavojim plazenjem
koje 9e j on usudlo promakoudi.

jako dvojlmo, da g. Felicetti-a nadahnjuin
slavensks nacfela, to bi moglo da bude uz

ol slavenske straoke.

radi toga, da osnjste osnove Niemaca,

dvaju parbaca, oni sami budw mogli lizatt
i grizti mastnije zalogaje.

bi mogli, niti bi smjeli, pitati od novoga
samo punim pravom sloZno i Zivo pitati

uprava koje eto, rekb, pada u dobre
ke — bude nepokon krojila pravics, da
bode zakopau dosadanjt proteke snizam i

pod noge stavio g. Pokorny, taj neprijatelj
Slavena, & dvojbeni prifatelj Talijana. Od
tolikih starih dokgza toma, iznosime sawo
nzjnovije imenovanje Niemca Jilttnera

Siaven! 1 Tulijani bratski degevora i spo-
razume, bez ikakvog nstrba odnosnili po-

ih je desadauje neprijateljstvo upropastilo,
dok ja islo o prileg samo Niemcima.

Kad bi &inovnici, sinovi ove zemije,
zvali se Slaveni ili Talijani, sloZnl hilj
tad bi osojetili croe namjere tredey a
tudjeg elements, koji, uaslonjen o tvrde
pndporigte, prodire sve vide svojim pro-
gramom, da pon:emél urede, da evojima
osjegura boljn mjesta, oteta nadim sino-
vom, kako bi mas uz meke Eastne iznimke
g8 svojih visokih stelica same Sibali, pre-
zirali nes i rugali nam se, ito nismo kadrt,
da toéno pifemo nfibov jezik, dok bi oni,
koji Zivu u nafoj zemlji, imali da zpada
jezike zemlje, koja ib hrani.

Iza kako smo bjelodano dokazali be-
dastodn prve insinuacije, nedemo trebati
dugib dokaza, da pobijemo i druge, koja
jednostavoe cilis pa to, da se cesarska
n k [i d . t [ viada odvrati od g Felicetti-a. Qpaka je

3 namjera prilidne prikrita, ali joj se yidi
OK $B 0Va []riw ajd’ VBGH HZIvVa. goli kraj, pak se tako razamije, da “ite

Imams, da se danas pozabavimo [
dviema insinoacijama, od kojih je jedna
jako bedasta, & druga jako tendencijozna.
Yrije nego li odéitamo zasloZenm <itnlju
presldijainom tajnike mjestnog ravnatelistva
posta i braojava, kofi je uzlatnom Pragn
vojevao n redovima Ceba, a ovdje je po-
stao nenagodijiv Niemac, moramo éitaocetn
dozvati u pamet, da smou jednom clanku
tiskanom u ,Nadoj Slogi* izjavili, da ne-
demo prosudjivati moveg ravnatelja poita
dok ga ns vidimo na posln, jer da pebi
bilo # nafe scrane ozbiljne, kad bi stali,
da ga hvalimo ili kodimo, prije nego li
smo #8 8 njim opozoali.

te smo tom prigodom natoknuli
gleda poznavanja zemaljskih jeziks, dale
js povods tajnikm — juko interesantae
osohe — da izreds svoj sud n pogledn
parodnesti g Felicelti-a, koji kao da jo
adredjen noslediti viteza Polrorny-a, i da
pa ghodnom mjestn wivlja insinvacijn u
gmisly, da se je g. Felicetti pri alnZbi u

H dadnji . :
stalne oprave ovdadnjih poSta, usprkos uzdrman, te da ga je kralj onom br-

zojavkom hotio advrstiti. U novije doba
proucse 8¢ glasovi, da ¢e se Lraljica

tomu, ito ju sluZbovos tablica me meie
da na tu sizibn weposobi, kake je dobro
poznato vis. ministarsten.

sabi pribavi duplikato onih izprava, koje,
po njegovoj tvrdnji podjodé izgnbljens kod

pravee nacke na svendilifto w Makale
Detko dakle na visckom mjestn 3apée,
da gosp. Filicetti zna malo talijanskl je-

kako ja mogao biti g, Pelicotti povjerenikom

viedti i slovenskom jeziku ?

za to, da se protora udvorica bez nauka

I doisto &novnici Slaveni nebi ni-
kada mogli, da takove sramotn podine, da Saio i
aaime uplivaju na novog Tavnatelja kake|matke stranke lievice — iznzam Schy-
bi on progenio Talijene, u keliko an prvi)nereroves — zapastile obstrakeijn, te

mnogo puta izeazill Zelju, da se s Talija- | nagtofe prilagediti se move stvorenim
pima pagode n svome i njihovom intersan

Oz zajadnicke %elie i jednake inte.
rese keste, dinovniel Slavenl i Talijani ne

Jeli oad jaszo kamo cilja pozaati de-
lija ? Budi na oprezn, pokrajizska viada,

I

Gracn pokazao .U mnoge’, prigodai pi- goveri <on ;. Felicatti nezna zemaljske: je-
juteljer Slavens,. pak zato, po.. logiénom |zlke, dakle zvojti - od. ministaratvs, da
izvodn ~— biedns logika! ~ da morabitt|zategue njegoviam imenovanjem ; u to neka

privremeno stupim_ ja-na_uprava - podtal

" Ofevidno je, da nasa interssantoa o-|Ala krasoe li nprave! Od wonje, grads
goba 8 ovom mneomjestnom iusinuacijom |i.,...te uprave, maker privremene, o-
cilja na to, da ozlovoljl Einovnike talijau:|slebodi nas Gospodine!
ske naroducati naprama movem ravnatelju
podta, & to u nadi, da ¢e_ugodili svome dvog pitanja, nema se &ini, da_ bl
gospodara, koji napokon ide s ovog mjesta|bilo- kad ‘koji -¢d nadih zastupnika posjetio
précen prezirom maogih destitih Sinovnika, |novog ministra, gosp. barzoa Dipanli-s.’

Obzirom na brzo i povoljno riedenje
dobro

‘Pogled po svietu.
Y Teste, doo 12, oktobra 1888,

Sjednice  carevingkoga vieta od-
rofeno su do sutra ponajvife radi sje-

muogih dobh i valjanih Zinovnike, koji dnicah kvotnih . deputacija, loje se
sn bili oiteceni o svojim Zivotnim Sntere-) ohdrsavaju m Pelti. Obje deputacije'

pestajn * se, sad .svaka za sebe sad
skupno. Yzvjestitel] austrijske kvoine

zoall ugadjati gospodars, i tupoglavel, depatacije zastupnik dr. Buir'predlage,
y ol 2 7" |da'bi Ugarska doprinaala za zajed-
Pak ove i da jo .istina, o.&em’miinjgke trofkove monarhije 38 po sto,

dodim nastoji ugarske kvetna deputa-

nos samom Piccolo®, kojl avejedme jod %48 taj paatohtk ito vike sniziti, Radi
pasje u stanovitej paladi, ali mebl nipo-|dogovora kvotnih deputacijah nalaze se
sto mogle, da nzrmjn &inovnike talifanskefu Pedti i ministri grof Thun, dr. Kaizl
narodnosti, kojima nife da 5e nifesa bojo|i baran Dipauli.

“Poloaj u carevinskom viedn n to-
liko se je razjasnio, 5to su sve xje-

odnofigjem, Oni se boje-naime, da bi

%oji izmedju Slavens i Talifana neprestano grof Thun razpustio cdrevinako viete
potién vatrn razdors, samo da jzmedju tim bi oni zaprietili redovitu razpravu,

a da mu zato nedadu povoeda, zatajuju
gami sebs postavil iz biesnih- vukova
pitomi janjei

Slavenska kr¥fansko uerodna sveza

apravitelja nepravednih stvarl; jedom le priobéila je nakon, trodnewnog vieca-

nja izjavn, u kojoj ka¥e medju osta.

@ taje: da e ma podtl trifhnskoj —|lim, da dolim aveza Cvisto odluuje,

de uredi svoje odnofisje napram vladi
i njezinim djelom, neima cna uzroka,

da pri nastajudia imenovaniim budu po- da promieni svoj odnofaj napram o-
Stovana kao odlndujnés samo prava fak-|stalim strankam vedine carevinskoga
liﬁ_l]ih.. S]quBnih_ zaalups § starefinstvo, vieéa, dok pOStOji uvjerenje, da se o-
koje jo zastuge i prveustvo tollko putale, o yod nateln sadrfanih u adresnom

nacrtu veéine.
Primorski namjestnik grof Gotss
boravie je ovih dana uw Beéu, i to,

_ A @a se osjegura pobjeda dobrill na-|kako keZu sluzbene novine, da poloZ
mjera i pravednih zelia trebalo bi, da se prisezu 1 ruke Nj. Vel.-kao tajni sa-

vjetnik. Ako nije sobom donio iz Befa

lit:¢kih nagela ; valja, da se svi solidarno novih naloga, po kejih bi se imalo
drzp o jedan 3tap, da proglase boZje pri- ve¢ jednom i sa Slaveni na¥ih juZnih
mirje, jer morajn biti ved osvjedoGeni, da pokrajinah na temelju drZevnih osnov-

nih zakona viadati — tada je slobo-
dno mogao ostati i nadalje u Befun.

Danes 'sastajn se na drevnom Tr-
gatu prvaci stranke prava u Hrvatskoj
ne godiinjn glavou skupdtinn. Nadamo
se, da ée zakljndci danaSnje skapStine
gtranke prava biti od velikoga Zzama-
%aja, te da de munogo doprinieti k oZi-
votvorenju ideala svakoga Hrvafa.

1z Getinja javljaju, da je u Be-
rane opet zavladao mir. Enez Nikola
odputovao je za Nikii¢, odakle ée kre-
nuti na turgkn granicu, gdje da dese
gaetati sa Saad Edin-pasom, izvanrednim
turskim komisarom.

Srbski keal] Aleksander poslao je
ovih dana iz Beda ministra predsjed-
niku Gjorgjevicn brzojavnu ponzdanicu,

za tim, kako bi nefija cma dufa doila]odakle mnogi zakljnduju, da je poloZaj
28 sad privremens, a g vremanom 0] gqsnieon ministarstva Srbije veoma

Tko traZi, taj i nedje, kate neka|Natolija vratiti u Srbiju, §to bi zna-

gtara poslovica. Grehota samo, to nad ka- |z . PR s
maleont nemoze, da jo§ nadje nadina, da Gilo, da éo nesretni Milan moratl da

zapusti kraljevina.
Bugarski sluzheni list ,Mir* iz

nekih dalmatinskih gursuza, 1 Koje bi imale (Sofije pite, da sz odno¥aji izmedjn
da gviete zsjamle, da je delijn svidiie| Buparske i Srbije dobri usupor splei-

kam protuslavenske Stampe 1 nzprkos
vojrim vjezbam, obdrZfavamim na gra-

2ik, @ ni zera slavenskoga ! Da je to ake,{nicall jodne i druge drZuve.

Francezki parlament sastaje se

pri kotarskom paglavarstva u Celln, kemo |dne 25. t. mj. Francezki hodotastniei,
s¢ davno dalju samo dlvovnic, kojt 80| osrvery vadnici bijahu u Rimun pro-

Slogn dedna od sv. Otea vrlo prijazno

kako mn jo mio francezki narod, &to
da je potvrdio i tim, da je zaZtitn nad
Katolici a svetoj zemlji ponoviio izradio
franceskoj vladi-ili njezinim. zastopni=
kom: - Ova iziava av: Otca pobmila’ jo
pragku vlade, koja'drZ, da je to miv-
lak - sads izreteno, ~kadno polazi: oar
Vilim u one krajeve. .

Dopisi. -

Iz Voloskoga piia nam dne 3. & mi
(Hajka ne Krstifa). Doe 30. zept. a yeter
natazio se obdinski redar Ivan Mekine u
vrienju sluibe n restamraclji ,Juternatio-
nal® q Voloskom. U jatoj gostioni nalazio
#o takodjer dr. Kratlé sa mekojimi i
pristafami. Poito bija¥le Kmti¢ avredio
obéinakog redara, ovaj mo najavi n_ime
zakons,-da je zatverep, no Krsti¢ nije se
htio pokonti nego izjavio, do pred kelar-
skag kopclans ids, nu & oefeor n, t2 g
zvao Svojo pristade na pomod proii redar,
Vidly ovaj, de-nemofe silo nadvladati,
ifa0 jepo asistenciju ornZniltys: Medjotim
se Krstié iz ,Interoationala* -odalefio &
za pjegove odsutnosti povratio 9e obdinaki
redsr © spomenntn gostione, Nakon nedto
vremakia povrat ge i dr. Emtié a stra~
Zar nejavi-mo po drogl pat zatvor, OQ
Erstid pozove opet svoje ijude na pomot,
te odrinov pomoés ovih straZara, keji ga-
je za rukn driao, otefe bjefe¢ © restau-
racijn RoZe Peréit, Medjotim bijafe defls
asigtencija orunika, te obdinski straZar
odle 83 ornZnikom u restadracijt RoZe, éa
napsl dr. Krstida. Dolsv ovamo, zapits
gezdaricn, da i ja u gostioni dr. Erstié, &
ons odvrati, da ga veé neima, da ga ve&
dugo nije bilo i da je ntekao, Nu obfinski
redar, koji toga nijs vjerovao, odladi pre-
trafiti kndn. Prispjev na L _lLat prikaza
mu se wa veatima poznati Nino od RoZe,
te ga upita Ato zeli. Na izjava straZars,
da hode nadi Krstifs, refe Nino, da gam
kodi nelma, Stragar pak sa svim tim
btjede pretraZiti kodn i zaisto njegovs
sumnja nije bila bez temeljs. Pokrodl do
sube, niga Zigiew, i vidi gdjs Krstidave
nage virs izpod posiclja gazdarice RoZe
Persié. Tablean!! Ponovno najavi Kratidn
nalazedemn se o onako zavidnoj i junac-
kqj situacijn zatvor, a on vidiv pred so-
bum oroZntks, izpuza izped postelie te g8
onda strazar i oruZnik Uz grozomoTan
smjeh naroda, koji e bijafe medjutim sa-
kepiv, odpravise u zatvor. Nije Ii to divas
Jtragikomedija*? Premda je Krsti¢ podi-
nio tom prigodom razliditih kaZujivih cins,
ipak ga je sndac iztraZitelj ve¢ drogoga
doe @ veder izpustio iz zatvora. Mi una-
pried znamo, kako e Eratidn profi radi
toga svoga movoga jumaétva, jerbo pozna-
mo jake dobro nads razmijere i okoinosti,
al da je to pofinio koji od nadih? Ka-
meus mu onda sreda! Trst nas udil Zoa-
&ijno je, $to se je dr. Krstié ciele ta ve-
deri pozivao na ¢ A Kolarskey Rapelans
g- Alojzija Fabijanija. (Paribos cum pari-
bus. Op. slagara.) E, znade Krstié tkoma
ja prijatelj i socij a tho neprijatelj, pa se
on u nevolji pozivlje ma svoje prijatelje.
Ipak ofekujemo 3to fe se iz te komedije
razviti, Prosto kako mu drage, ipak moZemo

lnzterditi, da jo dr. Erstié svofim bjegom

ped posteljn kume RBo¥e zadobio movi To~
vor vienac. Bio je Krati¢ jur dosada ©
vedim Skripeima, pa mu jpak njegovi pri-
jatelji pomogli, 8 kame nede sada. Nu naka
gviet znade, ato jedan moZe i smije, me-
mogn i nesmije dn:gi.*

-

Vrhn sve te ,gracije boije* podne-
tena je ovih dana proti istemn Kretifa
kaznena prijava radi zlodina javne sile,
jur jo silom zapriedle doe 20. seph G g-
ovavn jedue ovrhe I ta éa fzpast kekoi
prva kac jo silom bio zaprieio pljenitbu
soufa i kotije njegove stare. Ja, ki ima
-debelega kuma, ims idobreh koladid.

Pijz oam iz Zupanije Srdeli obdina
Kastav: .
VelevaZan, prezmamenit dogodjaj ebie
ss je done 26. pr. mj. ked crivice Bv-
Kriza u uafoj Zupanmiji, koji ¢e dnboko
zaslecati na boljsk i napredak naleg do-
brog i bogoljubnog narods, 1 moralnom,
knjtornom ¢ materijaluom pogladu.

Nakon 50godidnjeg Zeljnog ofekivagja
i moljakanja kod predpostavnih nam obla-
stih, ipak doZivismote nam se je izpuanila
vrafe Zelja, nestvovali smo riedkoj sye-
fanosti, nalme blagoslovljenju i postavlje-
nju temeljnog kamepa za novn nass ke~
polanske Lkuco, keoja bitl de providjena

proatranom sobom, 1’ kojoj de hudndl nai
kapelan podogavati nafn Ekelskn mladed.
Akoprem’ kifevite’ vrieme, todne ob 5

primijeni. Sv. otao naglasio je asobito | arl popodne vrdio ss sveti &in posvedenja




-

BT LR

e

temeljnog kamena nas gosp. Zupnik-dekan
Mijo Laginje uz asistencijn g, kapelana
Ivana Mandids u prisataosti- maogobrojnog
naroda, : .
Narofito da ukrese radkn avedanost
i da disle 3 narodom vesalje dodjolie am):
chd. glavar g. Kakimir Jeludié, obé. sa-
vietnik g Biocié Vinko i zastupnik gosp,
Grbac Tvan oba iz Srdol, zg, obé, zast.
Frane Dokidi Vinko Marjanovid, ravnatzlj
obd. nreda iz Eastva: -
" - Opavile su se propissns molitve, po-
dielien jo-gv. blagosloy, u éetvero kmton
izdubing u temeljnom kamena postavljeno
je od gosp. zopnika-dekana: spomen-pismo

“savijeno u _dugoljsstn i zapéfaderu sta-

klenkn. Prisutoi postaviie; u kamen raz-.
novrstnog novea drobids i krpaijeg sada
u tefaim i netom.sa promets nestaloga.

Profitano jo bilo apomen pismo, iz

kojega razabrasmo, da se ja temelj kape-

Isnije postavio u jobilejakoj godini G0g0-
difnjeg vladanja Njegovog. Velidansiva

*.prejasnog nem cesara i kralja Frana Jo-
“gipa L, pod  biskupovanjem™ presvjstiog

g- biskopa Andrije Mzrije Sterka a nasto-
janjem' veled. g. Vigkoslava Spindifa, za-
stupnika paroda na carevimském ¥iedn,
pod Zopnikom-dekanom veled g ‘Mijom
Laginja, obé, glavarom g. Kazimirom Jelu-
§i¢, uza prisntne obd. savjetnike g. Vinka
Bledié, obé. zast. Ivana Grbac, Zopana g.
Tvava Srdod svitri i Srdodi; peduzetuik
gradnje bio je g. Bledl¢ Andre iz Plase,
& sastavitelj nacrta g. Sepid Mate, uditelj
delavske fkole u Knstvan uz sudjelovanje
i trodkove, kojo su snadali obélnari kape-
1anisti sv. Erifa. . .

Crkveni obred dirnue je svakoga i
pojavise s6 na moogom oku snze radost-
nice. Vidiv to g. glavar nija uzmanjkao,
da 8p_poznatom riecitosti neodazove, kake
rete, cufenjn svog sree, t8 prozbori vrle
krasno prigodne slove, koje ponovoe iz.
mani suze radostnice.

Po dovrienom crkvenom obredu se-
gtala se u kofi domoljubnog gospedars
Brajan Frava liepa kits rodoljubnih mu-
Zava prvaka iz Zopanije Brdofeve, dau
podponom sklad, n prijateljskons razgo-
vorg, uz slastun vefern, & zo miloglasne
pjesma sprovedn par sati zajedno. i

Uz cage dobra domade kapljice i mi-
lozvuan piev redals se mnogovisine na-
zdravice, izmedju kojih spominjemo onn gap-
obd. glavara, keji ocrta pobliZe trad |
muke gospodzra kapelanista sv, Kriza dok
su kouaino danas postigl svoj cilf, da vide
posvetn temeljnog Kamena svoje kapelan-
ske kode. (Konac sliedi).

Jurina

Franina i

Fr. Nebi Eovik viroval éa se na svitu do-
godit more, .

Jur. Ne ?

Fr. Na Topolovern zapritil fe ,mudri® otae
syojma sinn, da ake gra va droitve
crekvenih pivadi, da mo neds poslit
ni po smrti ni Soldz wridnosti.

Jupe. To ée bit kakov lutoran ale abrei.

Fr. Vero je kriden po easn, lego se je
prodd talijanskoj gospodi.

Jur. A, take ti meni reci,

Razliite viestt,

Iz obéine Kastawvske. Od 18, pr. mjes
do 1. oktotra o. g izloZeni az bili za-
kljodni refuni obdina Kastav i pridroenih
obdina Klana, 'Lisac, Skalnica, Stadena i
Bergnd od pgod. 189%. kroz 14 dana ob-
éinarom na uvid, —

U nedjeljn 18. pr. mj. odala js ob-
dina Kastav gradojn kapelanskog stans sa
fternom u Serdedevoj javaour urazbom
izradnjn. Poduzetaikom je g. Andrija Ble-
gi¢ protozidar iz Plase, za 6180 for. —
I time udiojem jo jednom glavai korak,
da se davnoj potvebi i Zelji tamoinjeg
pufdnatva zadovolji.

U sobotn 24, pr. mi. bio je postavljen
teweljnl kamen. Sretnol

Bawmanj Krizevice predao je 18. pr. mj.

ove godine tiho, jer se radi obfe Ealosti
nije obdriavalo javnibh plesova.

" jz- Pals: piia nam -10, t. mj..Ovih
dans dofao jo u maku sredinw mladi died-
nik, ilo Zestiti hreatskl  rodoljob gospo-
dinDr. @ajo Schwalba rodom iz Rieke.
Velike jo bila ovdje potreba domadega
liednika, - kojt- bi-8 nama onxko-lskreno |
podteno’ ‘éatio,-kao #to té moZejedine
sv0j 8a svojim,, — . Nafemn. pokon ‘n
gradn 1 u okelici preporndamo #o toplije
vistnoga lefalks, koji je dofao u nadn
srading,  ds pam liedi tjelesne { dufevn:
rane. (Vidi oglas. Op. Ured) '
- Jayljamo Vam' ujedno, da 'je kupie
brat Slovenac g 5. Fefemko, dosadufinjl
poclovodja .Holel Cenirals,i drugo Bvrs-
tista i to ., Holed Ewrops“. te.ga je-poave
prearedio. Nasim rodoljuboms iz vena pre-
pornfamo g. Pecenka i njegovo avrutiste
driedi ga i pri tom one:nafe zlatne: Soof
k SpomN, L - LR S -
Glavra skupltina ,Dratovidine hrvat-
skih ljudi- n Istri%. U posebnom prilogn
donafamo obdirne izvjedda o zadojoj skap-
#fini’ nafe’ ,Bralovddine®: obdriavane dne
6. t mj. n svolem gjsln — u drevoom
Eastav — gradn. '

Nadim éitaocem preporulamo, da pon-
no proditaju ovo izvjeide, pak da se sva-
kom prigedom sjete plemenite ,Brator-
aélne® koja djeluje toli blagetvorno ved
dogi niz geding na kotist nafe ngede 88
mlade2i. Svi oni pake, kojl su jzuéili 1
pomodjn ,Bratovidine®, morali bi biti oje-
zini najmarniji povjereniel i najvedl pod-
pornicl. Jod jedoom dakle prijatelji i ro-
doljubi ; Nezaboravite na main plemenitn
2Bratovddinu®,

Naljo3aj za mjesto poitemedira u
Bakl. ,.SlaZbent list ,Oservators Trieatino®
priobéuje natjedej na mjesto poitemeStra
kod e. kr. poitanskog i brzojavnog ureda
u Badki na otokn Krkn prema pogodbi i
uz poloZenje jamdevine od 200 forinta.
Nagrada izoada 200 for.; odAteta za
uredovae trofkove 60 for,; godifnja de-
zaaka prema ugovorn za syakodnevnu po-
itanske sveza med Bafkom i Krkom i
godiinja doznaka od 100 for. 2a prenos
poite na parosrode pavobrodarskog dru-
itva Erziacz & 0.4

Molbenice se imado predatf m roka
od tri tjedoe kod c. kr. raviateljstva
poite 1 brzojava u Tratu, rafumajudl od
6. oktobra t. g.

Ovaj jo natfedaj priobden same 21
talijanskom jezike, O poznavanju jezika
ni spomensa.

sSlavnomn ravnateljstvu poits nlje
joite poznate, da pe par. drutvo ,Erajacz
& 0.+ pretvorilo n ,Ugarske - hrvatsko
druztvo®.

Upozornjeme nafe linde, da se na-
tjeén na to unosno mjesto narnadivdi po-
zoavanje jezika, da mam ne bude slavmo
ravnateljstvo pedte cpet poalalo onakova
Jnarodna prijatedja®, kakav je bio Zalostne
uspomene bivii pedtemestar.

Labinei Kod Vizinade 30. rujna 1898,
Iz ovop selajea nije se joi éitalo u ,N.
8.4 radostne vjesti: pa i ova, ito Yam ju

-~ g—— .

= { danas javljameo, g. uredpite, je jako Zalo-
; |stoa. — Od starive vlada izmedju Labin-
i [2ana | Ealteliraca neka mrZnja, koja je

bila gkoro izéezoula. Od kada je zlosyetna
LLega* postavila ovdje svojn Skolu oditom
pakanom, da nad narod kvari, oZwila je
ona mrinja kao vatra, koja se sakriva pod
pepelom; & od kada je do3ao u Labince
pop Franca, pitomac koparskoga konvikta
(kazarne), posta velikim poarom. U Afrikn
3uljn sa vjerovjestnici {misionari) da po-
modn Dase svete vjere ukrote divije na-
rode — amo je pako dofao pop Fraocs,
da udivlja rad pitomi i mirni nared. Afri-
kancem navjeiéuje se sv. vaudjeljo n nji-
hovem jezike, a kod nas protjerao se nad
jezik iz criive. U pafem jeziko nedoje se
ved ni epistole ni vandjelja, ni Odenalz, nit
Zdrave Marife, ni Lilanife, ni Krunice, 8
pit Krifrog pula, da uzmognemo razmi-
gljati ono pregorku maku, 5to ju uad Spa-
sitelj pretrpi ma spas svijok naroda; —
jedoom rjegju, sve je protjerzo pop Franca
iz nafe crkve, dak i kricapski pauk za
djecn — a &to je jo¥ gore, red bi dozvo-
lom presv. porekoga biskupa, koji nije
nalifac nafe pritnZbe. — Pop Frauea ue
ovdje nije jod zaustavio: Od pamtivieka
na obhedu sv. Marka, rogacijobah, na
krizni petak i svaki pnf, kada g8 je za
dazd molilo, profae jo obhod kroz Ka-
$telir, 1 u onoj crkvi sy, Kozme i Damijana
zaoatavilo ae i molile. To je pop Franca
sve zgbranio, dapate razglasilo se, de bi
nam Eafitelirel crkva zatvorill. Ova glopa
i zlobna izmisljotina pretvorila je medjn-
sobonn enosljivost s nafimi snsjedi n naj-
veda mrZpju. Da neodobravajn Labindani
ovo nekrdéansko postupanje popa Franca,
pokazall sa na 18 julija prigodom pro-

cesije, Ato ju drZao za izprositl da2d; —

od 500 dofa, 3to ik broji nafe selo, pedlo
ik je procesijom na boXfe polje cielih
trideset i devet;:i to uz veliko ‘Holjakanje
i nagovaranje popa Framca, —"A #to bi
88 _dalo redi o.propevjedanjn pope Frnnea ]
Oves je talijanskn propovied jedan pnt
na tjedsn, nn n koliko emo se osvjedodili,
pop Franca nezna p_mpdéladat_i ni talijanski,
% joi manje hrvatski. Kolikn dokevnn ko-
rist moZe donesti svojemn stadn pop Franca
nije te¥ko pogoditi. Ovdje morame iskreno
kezati, da-bi nam bio veén ljubay udinio
prear. biskup, ds nas pusti bezsvedentka,
nego Bto pam je toga sizor-svedenika pops
Franca' poslac. Pop Franca sijao je u sv.
Lovraén vjetar, a Zao jo burn —; ovdje
pako sije burn a 2eti fe.... tudn. ‘Thko de
olgovarati za sva mnemile posliedica?
Znade i presvj. g. biskup Flapp o sve
ovaj ‘svedenik na &tetn.crkve, 8 'na sra-
motn puks provddja ? Hode li on nzeti za
to-odgovoraost i pred samim Bagom ?

Iz- Qprialjigine pifn pam 1. t. .
Nidta dobroga nemoZemo javiti iz ove ob-
dimp, jer je 1 ona u Primoriy, a tim je
dosta reténd, -~ Catiri s ved mjeseca
proéla, da pafom obdinom mpravlja odbor
od pet osnba, koji, kake smo Eull, imao
ia nalog, pripraviti stvari za nove jzbere.
Do danas pako nsvidimo joi niSta. Tali-
jani, dauako, oni nefe izbora, jer ovako
80 gjegurni  zapovjedati u ovej obdini.
Dapaée, kad sa dv.jica nafih u sjedniel
zahtjevali, da se wrede i priprave stvari
za nove fabore, odgovorlli suim, da imadn
oni nelog od kapetanata ili junte, toli,
odmah izbaciti iz odbora onoga, kojl bl
htjeo govoriti za nove izbore. Viditl demo,
gto je na toma istine. Zneademo dodode,
da jo to maslo nedije, mo zoamo ite, da
ni ta} netko nije svemogedi, 1 da bi ae i
on mogao opedi. U novom tom upravnom
odborn jest trojiea Talijana, kofi su bili
Slanovl starog zastupsatva, koje mastopstvo
je bilo pred detirl mjeseca Iztierano pa u-
prave, i koje zastepstyo je zaduZilo nadu
obdinn na sve krajs — & ipak trojica iz
tog zastnpstva su dodli o novimpravni od-
bor, dakle stara uprava u dragom obliko.
Znadewmo i zato, kako je to doslo i koji
jo tomu komovao, znademo za pntovanje
o Motovua i za zakljutke uMotovanu itd.
itd. —- o ¢emu bi ge moglo na dragom mjo-
stu jasnife govoriti, I ée se, ake Bog dal
[tinill smo i prituzbu na c. kr. kapetanat
u Poredn radi izbora, no sa kakyim us-
pjehom, ved nmapried znademo. Ne nfeka-
jemo od toga pesve miita, Prepornéejemo
ge zato winde nadoj gg. zastupnikom u
Betu, da se onl za nas zauzma ns kom-
petentnom mjestn i da bez obzirz ofigodu
one, kejih se tite. (Hlede imenovanja dva-
naestorice podastnik gradjana i na dotiine
utoke do danas nlsmo dobili nikskvog od;
govora. I to je znak vremena!

o Glede dkolskih stvari neznamo
dvago, nego obratit e do g. Bartolica —
prijetelja nafega puka -- kako jo ono
jednom toatutljsll madak pisac, da zabiljedi
u svoje biljeZke, i da profitan Betu, kad
buode se to¥ic na vladu i pobrvadivanje
Talijana u Istri i drZzo govoranciju, kako
800 naje djefice doZne polaziti Bkoln,
stoji bez ikakvog puduka i skele, dodim
ono 40-50 talijenaske djece ima dvije u-
titeljske sile, gdjs se vise od stotina nase
vanj«ke djece odnarodjuje. Ake bi Zelio
potanjih podataka, pripravni smo gg posla-
2iti. Valia znati, da je pred 80 godina
Lio néitelj u Oprtlim, koji je poduéavao
hrvatski vaojskn djecn. Vidi se dakie kake
napredujemo.
© W' Doskora dobiti ¢emo n Oprtijn sra-
Znifkn postajm, Sto bi bilo moralo biti ved
barem pred 10 godina. No Talijani slavaog
grada (2!) Oprtlin znali sn se tomu oplrau
i me bez uspiehs, jer kao i drugdje tako
i.ta morajn oni imati svoja privilegija. Ni
snda nije to prave, jer da Oprtal] mora
biti slobodan () dato mora biti kao jedna
republika (1) ili drngimi vie€mi, Oprtaljsko}
ralji mora se dopustiti, da slobodno na-
pada nekainjeno nsde ljude na prolazu i
da se nabaciva pogrdoimi izrazi na Eave.
. Akademigno ferijalno druZtvo ,Napried®,
Zivo zanimanjs zafe omladine za kulturai
i materijalni boljak naroda potakie je
pkademicare Istve i Treta sa okolicom
zdraZiti se m pesebno draZtvo, koje bi
omogudilo izvrdivati osnovn, da sudjelnju
za procvat maroda u kelike to dopnsta
najveZnija zadada djastva. — Zato nata-
novilo se za osnovateljnoj skupatini due 18.
pr. mi. u Opatiji ,dved. ferijalno druftve
nl¥apried“s. —

Nadamo se, da bai nevelik odziv
nije znakom nedostatnog zanimanja. Pri-
sutni bili su ponajviSa akademici iz oaj-
bliZje okolice; oni iz susjednih otoka za-
dovoljili se izvaziti sveja snglasje i izpri-
Sati svojn odsutnost odadevijenom brzojave
¥om, Poticajudizm pozdravom pozdravio je

cabrane drugove betki ,Zvopimir®, —

Po obiirnom izvjeSéu privremenog od*
bora, * koji’ “je “dokazao 'potrebd; takvog
druztva, se predogilo ditav niz takvih to-
&akn iz narodmog Zivols, gdje se nodjs
najliepda prilika uspjedine pomodi. Zatim jo
pretrasla skapStina Zivahnom debatom vise
pitanja, koia se titn djelovanja draitva,
avidils potrebu, da se pravila promjene,
napokon neloZila odborm, da to izvede
tekom Skolske godine.

Ustanovljenje droitva zaviekls je
slavno namjestaittve time, #to nije poter-
dilo prve pednaSena pravila, naziradi : Bag
zna kskva zapriskn u imenn ,Radesan®
kakvim se naime mislilo nazvati dra¥tyo.
— Ists tako nije mamjestnidtvo btjelo pri-
zoati dlavovi druZtva nade vriedne uZitelje
nl kodnde naje drogove abitorienta. |
T tako poteklo vriems do konea ferija
& da se nije moglo niffa oiniti. Tim nn-
dnije je sada, da i odbor i pojedini &la-
novi marljivim pripravijanjem medjn Skol-
gskom godinom wmoraloo i waterijalno po-
dopro svoje draZtvo, da ovo mzmogue éim
prije pofeti da wrdi svoju zadaéan, Koja
obstaji u tom, da se temeljitc upsznajn i
prouce sva potrebe naSega paroda. — Na
djelo dakle diéni padi skademiCari!

O to ime ,Bog pomozil* —

JHezavisnost®. Pod ovim naslovom
pofeo je izlaziti n Splfetn nowi list pod
dredni¢tvom g. Doiane Mangjera. ,Newa-
visnost* izlazi svake druge sabote; ciena
mu je for. 5 na godinu, a glavna todka

rograma izravnanje spora izmedjn Hrvata
i 8rba, Ato su do sada i drogi, ali samo
8& brvatike strane, nzalnd ku3ali.

Xnjizevne viesti. Primili smo sa zs-
hvalno3dn :

L Secesijs, stndija o modernoj umjet-
nosti od Ive Pilara. Zagreb. 1898, Pre-
tiskano iz ,Vienca®. Ciena 30 nové.

2. Macedonija li glos roba. Napiszo
Georgij L Eapéev. Zegreb. 1898. Ciena
80 nvi.

Izkaz=z

prinosa na ravnatelistvo JDrathe sv. Girila
1 Metoda* za Istrn fekom mjeseca kelo-
voza tek. god. 1808,
Qosp. Zupnik Frau Anakowié iz Pri-
vlake svo} mjesefni prinos za kole-

YOI
Gosp. Ivan Prebilié iz Posjaka za se, f.
a pa ime gosp. Stjepens Doliica iz
Brusja ns Hvaru no aspomenn njego-
vog boravka u Pasjsko . . . - - . f.
enska podruinica u Kastvu Eanaring
72 97 i 9 o izmosuod . . . . . L K
[Pren‘.. gosp. Ant. Rogag, dekan u Hru-
#ict koo cirilo-metodijshki dar . . . £
| Gosp. Nik Dogan, urednik  Hrv. Bra-
nita® u Mitrovici sakupljenih n Lrv.
domu Zupnika Medtroviéa na dan sv,
Lowre 8 namjerom, da i taj maleni
dar bude nn korist nade mile hrv.
djeconm Istrl o o 0 000 - . L
Gosp. Josip Stanger, stud. jur. iz Vo-
loskoga sabranib :
* a) od Hrvata Voloskog i Opatije
dne 23/8/98 u© Opatiji da proslave
heeatsku pobjedu kod obéinskih ir-
bora
b) od Bugnrs i Hryata sjedeéib pri
drugom stole % istoj gostioni u istu

6.90

svrhud.m.h.i‘. PR 450
Blagorod. gdjs Fany Stanger, supruga
Dar. Ardrije Stangera, advokata, s
Eelnika u VFoloskom na podast ugpo-
mene blagopek, svog oca Josipa De-
mladifs iz Bistrice pristuplja koo

2lanica utemeijiteliica saiznosom od . . 100. -

Listnica urednidiva.

Gosp. J. P. o M. One Eknjige neimamos
gbratite sa na pisez 0 Ljubljani Zdrave!
Gosp. dopisaike iz KaStelirs, Ennfy
Voloskolja, Lodinja itd. itd. molime, da se ustrpe

do hodnéeg broja. .
Gosp. dopisaiku iz Opatije : Rekole nam,
da pofekamo jod do bodnceg broja. Ziviol

Listnica uprave.
Nadalje uplatife za ,N. Sl.* p. o gg-3
M. prof Moli Lodinj 1 for, M. T. Ealdir 2, L
A. Gologoricn 2, P. J Opatijn 2, B. A. Bovinjske
selo 6, N. I Lobiaci 3, §tj. I Sisak 10, M. L
Dobrinj 6, 0. M. Bakar 2, S’ §. Baker 15, E. J.
Rot 10, P. 1 Lavadur 2.i0, L. A Pula 2 5, I
Crnikal 15, F. 1. Pomjaz 2, M. M Griznjan 2.

Dr. Gajo Schwalba

ljetnik-kirnrg
ordinira od II—12 sati

Pula, Via Sergia (Corso) br. 6.
I, kat.

Prodaju se

tri posieda u vinoredmom lkrajun sradnje
Tstre, sastojeda svuki od kuds sa Atalami,
vrtova, vinograds, oranics, maslinika, sje~
nokoda, pasniaka i dnma, obsaiun po pri-
liel : jedan 15 bai7 aill 26 rali; diugl7 ha
§708ili 18 rali; a tred1 18 ha § 90 aili
87 rali, Poblize kod odvjetnika Dra M.
Trinajstica u Bazetn (Istra).




.

E':
3
:

YN

l%ﬂ_"% s
U ljekarni . TOMAJA nasljednik

dobivaju se osim ostalib lickova nekoji obée pr

=

Lol

R ke e

EEaE e

okuiani i vrlo koristni, osohite preporuke vricdni Ljekevi:

S OV

L, ) .
wome A QY TIWNGHIER s

najsiegurnije sredstvo za

!

Magzilo proti kostobolji ili protinn,
theamntizioy, kalsojo i trganjo u kostib, nkoZevonti il gr-
Zevom u ZFilah, boli u kukavih i kriZieah, kostenom pogance,
prohadasje_svakovratnim nazebham. Ciena B0 nvé.

Sladka voda za kagalj ili breh i za
s kojim se lie&i kafolj, prehluda il kater u praiby,
p 8a, plugib, teiko disanje, promuklost u grlu, sipl)ivost.
Ciena B0 nvi,
djelaje

P . é - rv l- . oi. - " mti
ojadeni Zeljezovill sirup pe: B
dodi, Gkrofolozmosti, podbuhlosti, djetiujoj kriljevostl, Zen-
kit bolestim, slabokrvnoati, nemoél, — Clenn flafiiel 1 for.

Pojadene Svedske kaplje ili sved-
ska Fivotna tinktura (Lebensessenz).

Ovim se glagovifim sredstvom otifénje krv | zlatenica, po-
pravljn i okropljuje Zcludae i ublainje glama bol, ohlakEava
teginja ili muéning, tjers m%mhlast. I vjetre, odklanja so bol
u Eligiei Zeludafne gréeve, intica, grozolea ili zimnica, za-
vijanie i griznim o t7buhn, Tho ovn toli koristoe djelsjuéu

3 oaoblto 23 konje 1 valove prot
DI&Z]]O Za h]ago kostenoj bslf, 8 n‘.cnim.pnl-
tegoutim Zilam, ckofenosti [ oteklini poslje teikoga napora,
za objntivanjo 1 okrepljivanje #iln i fivace, Jedna OaZa BOod

Svajcerske piluliee,

&iifenje 1 snafenje fe-

| Iudes ill ttomaks i cxisra, 28 obvumnje, proti zapeklin, navali

kzvi o glove i prea, t 1li tedini. — Cicna dkntuljici 70 nd

Antiseptiéna voda za usta i zube

saduynjo s 2abi od kvarenjs anpriofuje i ablaiuje zuhobolja,
atvriéuin meeo oko gubi, refritknrain votn, ukiznfs neagodan
vonj, — 1 flaas €0 ned,

(Fishtennadet

Fina smrekova esencija Egsenn
giséonjo i razkulivanje sraka u sobab, 13 dlsanjs i za plu-
fobolne. — Po 50 nvd,

Tekuéina proti izpadanju vlasi
udvritujo § hrani keienje vlagi, odstranjujo prhuti i pospje-
fujo rast kose. _—Wi?q:dia 50 né.

4

H ajholje eredstvo ra poljepie-
PUder'Eglaﬂtme- vnnjjn g“pnmlaéjirmjle) Tics te
osve neiked)]iv i ngodnog mirisa. Nagradjeoo na paritkof
+lo3bi ratastoem diplemom. Dobiva so u bojzh : Biele]. ruii-
natoj i, Futkastej, — Cicns kotijl 1 for.

H Najfiniji sapun_od svih 2a-
Savon Iglantine, o ¢n cirectae te pe-
mladjnje lice. Sestavljen jo od mejEich trad, s _sdiikoje
se vapredno ljubkim mirsem. — Jedsn lomad etoji H6n3é

roti iliajn krastam, porafini i osip
l\"IaSt gednn lonéié BO vt F .

1 3 Prah proti _enofenju ili potn, proti ea-
Antisutin, ;3"~ skanya 50 ove,

Fvedaku iinktoru redovito pije, aaduvat &o si zdravife, tjelesna
snogn i zaprieditl razne bolesti. - Cienn fladicig kom 50 of.

Tinkiura za ku]:ie ol szvratno sredstro.

Prah za blago ili za marvu, i,
ospodara p_mpominm za konjekd keb i kadalj, za voloy
ve [ gvinge, za Ingnoo &hdenje, :n objndivan)e fvladea
Enbavc, Lnda blago nefo gado Iderati, pn se nupobuje.
rave dovajn od mjega vike 1 holiega mlictn, konjt poetaju
#iltj§ § jadi, — Cirna jednom omet 45 avé,

— Ciepa 50 nvd.
Dr,a Spitzera pomast za lice "ot

Eanim pjogem, madedem, raznim piegam ili fekovom, ode
stranjujn prekomjerne ruisenilo lica 1 no=a, hrapavost, cgi-
potine Ba licu ; prefzvadja gladkest, njefnast ; bjelotn i finodn
obtaza § ruku. — Cicna vefem londidn 1 for. — E tomo
spada jo§ boraksov sapun po 40 nvd.

roti  Feka-

Otrov jli éemer % atienico li Kimako. — Fla-
— Manja bolida 70 nvd

o], glavobiolin, traanje, ateriju. 2aduhu, mane grleve.

tarn, lodoj probavi. ~ Giens 1 forint Pdhfnnm k-

Mirisna Zesta za sobe kaditi i
kapi ire po Bobi prezgodan miris. — Fladica 30 n¥d

Bics B0 mvd
Antifebrile od Rodinis» proti groxmiej ili zimaiek
Polibromov Sirup 2 ies. besntsina ne-
— Ciena 1 forint 50 nré, -
Ljekovito Pepsinovo vino.
Seker Extralt za bolest jetarai slezene.
Ciens 1. for. 25 vk,

Fine parfume, mirisave vodice, azng pomede i baje za fackanje YosE, 1 siede huse pacrne, find sapine, praéke 22 qusp., sredsfva za pofepsavane; pradke 2a éicenje zub, lestise 22 zoba, o kefil zubl pobielife

- Spufive za amivan]e,
Razne sprava iz kaufuka,
Ruskopa 8aja, inog Jamaik:

E 2

bandaZe, povoji za rane, pojase,

Zalha mineralnih wvada,

Irefloe za zube.

g

kirurZke sprave.

Sve po novinah eglafena medicinske specijalitole. — Tko naruéi ze pet forinti vrednosti,

" Odgovorci oredok § izdavatell Mate Mendis

2 i
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a-Ruma, Malaga-vins, franeezkoga Cognaca

pluéam sam poftarim, _
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